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« Basilique Notre-Dame de Cléry et tombeau de Louis XI Aire de pique-nique Produits locaux F9) Eau potable
Basilica of Notre-Dame de Cléry and tomb of king Louis XI Picnic area Local prodcts Drinking water
Mézieres-lez-Clér Domaine viticole a visiter Parking
o Chateau (visible de I’e‘),(téﬁeur) & Winegrowing estates to visit Car park
Chéteau (visible from outside)
* Tumulus de la Butte des Elus
Tumulus of Elus hill ACCUEIL  Prestations et services adaptés situés a 5 km maximum de I'itinéraire
VELO Appropriate services and accomodation located up to 5 km from the route
- - Q Chambre d’hdtes Meublé de tourisme Hébergement insolite
@) Ou louer un vélo ? o . Bed and breakfast Self-catering holiday Unusual accomodation
< RS 2 accommodation

Combreux : BSN Aventure +33(0) 259 16 03 85+33(0) 7 74 81 63 01
Briare : Maison du pont-canal +33(0)645046217

Briare : Vélo Val de Loire +330) 238837967 Cléry-Saint-André

Chateauneuf-sur-Loire : BSN Aventure +33(0) 259 16 03 85+33 (0) 7 74 81 63 01 Le Clos du Q’Hatre la Ferme du petit Gué du Roi
Meung-sur-Loire : Le Tandem Café-vélo -+33(0) 6 09 82 26 59 4 rue du Hatre Lieu-dit Le Gué du Roi
Orléans : Détours de Loire +33(0) 238 77 12 52 +33(0) 247 6122 23 +33(0)6 30831810 +33(0)236 470498
Orléans : Vélo Val de Loire +33(0) 238837967 @ +33(0)6 520017 79
Sully-sur-Loire : UArcaténe +33(0) 6 0982 26 59 Chez Louisette

@ 98 rue de Saint-André

+33(0)6 041346 30

Ou trouver des informations ? - 7/

Document réalisé par Tourisme Loiret - édition mars 2026

«} Office de tourisme des Terres

du Val de Loire

@ www.tourisme-terresduvaldeloire.fr

. _ y 5  Le port du casque est conseillé pour les adultes & obligatoire pour les o Wearing a helmet is recommended for adults & mandatory for
Be.a ugen.cy : Halle . Place_ du petlt marc,he enfants de moins de 12 ans (article R431-1-3 du code de la route) children aged under 12 (article R431-1-3 of the French Highway Code)
Cléry-Saint-André : 74 bis rue du Maréchal Foch o Le port d'un gilet rétro-réfléchissant certifié est obligatoire pour tout o High-visibility yellow jackets must be worn by all cyclists (and their
Meung-sur—Loire :1 rue Emmanuel Troulet cycliste (et son passager) circulant hors agglomération, la nuit, ou lorsque passengers) travelling outside built-up areas, at night or in conditions
la visibilité est insuffisante of poor visibility
 Assurez-vous d'avoir un vélo en bon état de fonctionnement et le o Ensure that your bicycle is in good working order and that you have
5 S A B " a 5 3 " nécessaire de réparation contre les crevaisons a puncture repair kit

s J A pied, a vélo, & cheval, sur l'eau, découvrez le Loiret au fil de I'eau « Pensez avous hydrater réguliérement et prenez a mesure . {0 stay hydrated and be realstc about the distances
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